9.7.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C250/7

SPROSTOWANIA

Sprostowanie do publikacji wniosku zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci produktéw rolnych
i $Srodkow spozywczych

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 195 z dnia 2 czerwca 2016 r.)
(2016/C 250/05)

Strona 12, pkt 4 jednolitego dokumentu, tiret trzecie:

zamiast: ,w departamencie Corréze tylko kantony: Argentat, Ayen, Beaulieu-sur-Dordogne, Beynat, Brive-la-
Gaillarde-Centre, Brive-la-Gaillarde-Nord-Est, Brivp-la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-la-Gaillarde-Sud-Est,
Brive-la-Gaillarde-Sud-Ouest, Correéze, Donzenac, Egletons, Juillac, Larche, Lubersac, Malemort-sur-
Correze, Meyssac, Seilhac, Treignac, Tulle-Campagne-Nord, Tulle-Campagne-Sud, Tulle-Urbain-Nord,
Tulle-Urbain-Sud, Uzerche, Vigeois;”,

powinno byé: ,w departamencie Corréze tylko kantony: Argentat, Ayen, Beaulieu-sur-Dordogne, Beynat, Brive-la-
Gaillarde-Centre, Brive-la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-la-Gaillarde-Nord-Ouest, Brive-la-Gaillarde-Sud-Est,
Brive-la-Gaillarde-Sud-Ouest, Corréze, Donzenac, figletons, Juillac, Larche, Lubersac, Malemort-sur-
Corréze, Meyssac, Seilhac, Treignac, Tulle-Campagne-Nord, Tulle-Campagne-Sud, Tulle-Urbain-Nord,
Tulle-Urbain-Sud, Uzerche, Vigeois;”.

Sprostowanie do publikacji wniosku zgodnie z art. 50 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakoSci produktéw rolnych
i $srodkow spozywczych

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 205 z dnia 9 czerwca 2016 r.)
(2016/C 250/06)

Strona 19, pkt 4 jednolitego dokumentu, tiret trzecie:

zamiast: ,la Corréze, limitée aux cantons de: Argentat, Ayen, Beaulieu-sur-Dordogne, Beynat, Brive-la-Gaillarde-
Centre, Brive-la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-}a—Gaillarde-Nord—Est, Brive-la-Gaillarde-Sud-Est, Brive-la-
Gaillarde-Sud-Ouest, Corréze, Donzenac, Egletons, Juillac, Larche, Lubersac, Malemort-sur-Corréze,
Meyssac, Seilhac, Treignac, Tulle-Campagne-Nord, Tulle-Campagne-Sud, Tulle-Urbain-Nord, Tulle-
Urbain-Sud, Uzerche, Vigeois;”,

powinno byé: ,la Correze, limitée aux cantons de: Argentat, Ayen, Beaulieu-sur-Dordogne, Beynat, Brive-la-Gaillarde-
Centre, Brive-la-Gaillarde-Nord-Est, Brive-la-Gaillarde-Nord-Ouest, Brive-la-Gaillarde-Sud-Est, Brive-la-
Gaillarde-Sud-Ouest, Corréze, Donzenac, Egletons, Juillac, Larche, Lubersac, Malemort-sur-Corréze,
Meyssac, Seilhac, Treignac, Tulle-Campagne-Nord, Tulle-Campagne-Sud, Tulle-Urbain-Nord, Tulle-
Urbain-Sud, Uzerche, Vigeois;”.
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